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DES DÉLIBÉRATIONS

(Fascicules nos 1 à 23 inclusivement)
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SENATE OF CANADA 
 

Transport and Communications, 
Standing Senate Committee 

1st Session, 38th Parliament, 2004-05 
 

INDEX 
 

(Issues 1-23 inclusive) 
 
 
Numbers in bold refer to the issue number. 
R: Issue number followed by “R” refers to the report contained 
within that issue. 
The upper part of an inclusive range of numbers is abbreviated (55-
56 become 55-6). 
Index is based on orders of reference of the committee, see title page 
of issues. 
This index is meant to help the user easily locate information from 
the Standing Senate’s Human Rights Committee proceedings, 
respecting the wide variety of opinions and content of these 
meetings. 
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Budgets, 1:7-8; 11:4 
Motions and decisions 

Bill C-3, clause-by-clause consideration 20:7, 50-1 
Bill C-4, clause-by-clause consideration, 10:6, 56 
Bill C-18, clause-by-clause consideration, 12:6, 69 
Bill C-37, clause-by-clause consideration, 23:6–8, 78–84 
Bill S-31, clause-by-clause consideration, 21:4, 36–7 
Budget for a study of the Canadian news media (Fiscal year 
2005-2006), 11:4 
Budget for legislative work (Fiscal year 2005-2006), 11:4 
Chair and Deputy Chair election, 1:4 
Draft budget for a study of the Canadian news media, for the 
fiscal year ending March 31, 2005, 1:7 
Draft budget for legislative work for the fiscal year ending 
March 31, 2005, 1:7–8 
Holding meetings to receive and print evidence, 3:4 
Organization meeting, 1:4–6, 19–22 
Tabling and hearing of a video presentation from NTV, 
Newfoundland Broadcasting Company, 14:5 
Tabling and reading of a letter from the Honourable Michel 
Després, Minister of Transport for the Province of Quebec, 
21:4, 35–6 
Tabling of a letter from Allen Futerman, Eden Clean Air and 
Heating, 23:74 
Tabling of a letter from Richard French, Canadian Radio-
television and Telecommunications Commission (CRTC), 
23:74 
Tabling of a letter from the Honourable Jerry Pickard, 
Parliamentary Secretary to the Minister of Industry, 23:74 
Tabling of letter from Rick DesBrisay, RainMaker Call 
Centres, 23:74 
Videotaping and taking of pictures by the media, 8:3 
Witnesses' appearance, taping, 6:3, 5 
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INDEX 
 

(Fascicules 1-23 inclusivement) 
 
 
Les numéros en caractère gras indiquent les fascicules. 
R : Le numéro du fascicule suivi d’un “R” réfère au rapport contenu 
dans ce même fascicule. 
La partie supérieure de l’étendue inclusive d’une série de numéros de 
pages est abrégée (55-56 devient 55-6).  
L’index est élaboré en fonction des ordres de renvoi, voir page titre 
des fascicules. 
Le lecteur notera que cet index a pour but de témoigner du contenu 
des délibérations du Comité sénatorial permanent sur les Droits de la 
personne et à en faciliter l’accès, tout en reflétant les divers points de 
vue qui y ont été exprimés. 
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Budgets, 1:7-8; 11:4 
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Budget pour travail législatif (exercice 2005-2006), 11:4 
Budget pour une étude des industries de médias canadiennes 
(exercice 2005-2006), 11:4 
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Réunion d'organisation, 1:4–6, 19–22 
Tenue de réunions et impression de témoignages, 3:4 
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Bill C-3, 20:3 
Bill C-4, 10:3 
Bill C-18, 12:3 
Bill C-37, 23:3 
Bill S-31, 20:3–4; 21:3–4 
Examine and report on the current state of Canadian media 
industries; and submit a final report to the Senate no later 
than June 17, 2005; and that papers and evidence on the 
subject and work accomplished during the Thirty-seventh 
Parliament be referred to the Committee, 1:3 
Final report on the study into the current state of Canadian 
media industries; emerging trends and developments; the 
media's role, rights and responsibilities in Canadian society; 
and policies relating thereto, be extended to December 23, 
2005, 20:3 
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March 8, 2005, 12:4 
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June 7, 2005, 20:5, 28 
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June 21, 2005, 21:5 
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June 29, 2005, 21:6 
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September 28, 2005, 22:3 
October 25, 2005, 22:5 
October 26, 2005, 22:5 
November 1, 2005, 22:6 
November 2, 2005, 22:6–7 
November 15, 2005, 23:5 
November 25, 2005, 23:84 

Committee's mandate, 1:22–3; 4:7, 84; 5:8; 6:8, 155, 160; 
7:5; 19:8 
Minutes of proceedings, 1:4–9; 2:3–4; 3:3–4; 4:3–5; 5:3–7; 
6:3–7; 7:3–4; 8:3–4; 9:3–4; 10:4–6; 11:3–5; 12:4–6; 13:3–4; 
14:3–4; 15:3–5; 16:3–4; 17:3–5; 18:3–4; 19:3–7; 20:5–7; 
21:3–7; 22:3–7; 23:4–8 
 
 
 

       Ordres de renvoi 
Examiner, pour en faire rapport, l'état actuel des industries de 
médias canadiennes; et présenter un rapport final au Sénat au 
plus tard le 17 juin 2005; et que les mémoires et les 
témoignages sur la question par le Comité au cours de la 
trente-septième législature soient déférés au Comité, 1:3 
Présentation du rapport final dans l'étude de l'état actuel des 
industries de médias canadiennes; des tendances et des 
développements émergeants au sein de ces industries; du 
rôle, des droits et des obligations des médias dans la société 
canadienne; et des politiques actuelles et futures appropriées 
par rapport à ces industries, soit reportée au 23 décembre 
2005, 20:3 
Projet de loi C-3, 20:3 
Projet de loi C-4, 10:3 
Projet de loi C-18, 12:3 
Projet de loi C-37, 23:3 
Projet de loi S-31, 20:3–4; 21:3–4 
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Mandat du comité, 1:22–3; 4:7, 84; 5:8; 6:8, 155, 160; 7:5; 
19:8 
Organisation du comité, 1:21–2, 42, 57, 71; 2:5, 21, 36, 54, 
76; 3:5, 25, 53; 4:23, 36, 50, 63, 74, 101, 144, 156, 174; 
5:22, 52, 63, 77, 91, 106, 122, 131, 145, 193; 6:26, 58, 71, 
82, 94, 113, 128–9, 133, 149, 156, 181, 222; 7:5, 32, 50, 71; 
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11:6, 51, 70–1, 99; 12:17, 42–3, 69; 13:5, 30–1, 80; 14:5, 26, 
47, 59, 62, 69, 71, 75; 15:6, 31–2, 56–7, 91, 110; 16:5, 34, 
45, 60, 68; 17:6, 65, 148; 18:5, 33, 60; 19:8, 28, 63; 20:10, 
28–9, 49, 51; 21:9, 35–7; 22:9, 28, 64; 23:10, 23, 25, 35, 38, 
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Procès-verbaux, 1:4–9; 2:3–4; 3:3–4; 4:3–5; 5:3–7; 6:3–7; 
7:3–4; 8:3–4; 9:3–4; 10:4–6; 11:3–5; 12:4–6; 13:3–4; 14:3–
4; 15:3–5; 16:3–4; 17:3–5; 18:3–4; 19:3–7; 20:5–7; 21:3–7; 
22:3–7; 23:4–8 
Réunions à huis clos 

7 octobre 2004, 1:4–6 
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8 décembre 2004, 3:4 
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Couverture de l'actualité, reportages, 3:13, 20; 6:55; 8:62; 
11:49 
Écoles de journalisme, 3:20, 34; 6:45, 169, 179; 8:10, 25; 
11:27 
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Organismes fédéraux, 3:11, 19; 13:14 
Patrimoine canadien, 12:63 
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Téléfilm Canada, 12:49–51, 62–3 
Torstar Corporation, 3:13; 11:39, 49 
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5:13, 35, 160; 6:26–7, 192, 214; 8:17, 23; 13:72; 15:88–
9; 16:17; 18:54 
Qualité du journalisme, 2:26; 5:32, 39, 45–6, 48, 97–8; 
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6; 18:54; 19:47; 22:24–5 
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11:42; 15:39, 88, 95; 17:84; 19:49 
Rights and protection, 2:36; 3:21; 4:114; 5:109, 158–9, 
164–5, 169, 173–4, 176; 6:121, 198, 200–1; 7:6, 30–1; 
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Syndicat des Communications de Radio-Canada, 5:49, 
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Journaux indépendants -- Suite 
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Associations, entreprises. Voir aussi Syndicats  
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Partnerships, journalists. See also Press councils  
Alberta Weekly Newspapers Association (AWNA), 7:10, 
14, 23, 26, 32–7, 44–5, 50 
Association des journalistes indépendantes du Québec 
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Loi modifiant la Loi sur la marine marchande du Canada, la 
Loi de 2001 sur la marine marchande du Canada, la Loi sur 
les aires marines nationales de conservation du Canada et la 
Loi sur les océans. Voir aussi Projet de loi C-3  

Discussion, objectif 
Amendements, 20:17, 19, 21, 23–4, 27 
Cadre stratégique, 20:12, 14, 19, 23, 29–30, 35–6, 50 
Législation actuelle, 20:21, 29, 31, 46–7 
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